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KYPIAKH TOY TEAQNOY KAI TOY ®APIZAIOY

AntoAutikiov Avacotdactov 'Hyog a'.

To0 AiBou odpaylobivrog UTO TV loudaiwy,

Kal oTpaTWT®OV GUAACCOVIWY TO GXPAVTIOV
ooU ZWUO, AVEOTNG TPLAUEPOC ZWTHP,

Swpolpevog T® KOoUw TNV {whv- dla tolito ai

Auvapelg t@v olpavdv EBOwv collwodorta.
A6Ea Tfj Avaotdoel oou XplotE, 60&a i
Bao\eia oou, 86€a T oikovopiqoou, Love
davBpwre.

‘ArntoAutikiov. Tob Ayiou NikoAdou.
Kavéva miotewc kal gikdéva mpadtnTog,
éykpateiag dibaokalov, AvédelEe o€ Tfj
moluvn oou, 1 TV Mpayuatwy AARBeLa:

810 todto éktow Tf Tamelvwaoel Td VP NAG,

T twyeia t& mAovola, Mdtep iepdpya
NwkOAae: ipéoPBeve XpLot® @ O,
owBfival tag Puxag nUv.

‘AntoAutikiov. Koopd kat Aopiavou
AyloL Avapyupol kai Bavpatoupyol,

emok€Paobe tag acbeveiag nuwv, Swpedv

ehafete, Swpeav 60T nuiv.

Kovtakiov.
Daploaiov puywuev UPnyopiav, kal
TeAwvou HABwEVY, TO TATIELVOV €V
OTEVAYUOLG, TPOG TOV ZwThpa
kpavyalovteg: “INaBL pove nuiv
€USLANNQKTE.

Sunday 13 February 2022
Sunday of the Publican & the Pharisee

Resurrectional Apolytikion
The stone had been sealed by the Jews,
and soldiers were guarding your pure Body;
but on the third day, Saviour, you arose and
gave life to the world. Wherefore the
heavenly Powers cried out to you, Giver of
life: Glory to your resurrection, Christ, glory
to your kingdom, glory to your divine plan,
you who alone love humankind.

St Nicholas Hymn
A model of faith and the image of
gentleness, the example of your life has
shown you forth to your sheep-fold to
be a master of temperance. You
obtained thus through being lowly, gifts
from on high, and riches through
poverty, Nicholas, our father and priest
of priests, intercede with Christ our God
that He may save our soul.

Sts Cosmas & Damianos
Sainted Unmercenaries and Wonder
Workers, regard our infirmities; freely
you have received, freely share with us.

Kontakion
Let us flee the Pharisee's exalted
parlance; let us learn the Publican's
humble demeanor, and with sighs unto
the Savior cry out and say, To us be
gracious, O only forgiving Lord.



http://www.stnicholas.com.au/

ANOITONOZ
Npog TyuoO=ov B' EntotoAiig MavAou
(v', 10-15)
Tékvov TiuoBee, mapnkoAolONKACS pou TH
Sudaokaliq, T aywyi, T mpobEael, T
niiotel, T pakpobupiq, Th ayann, Th
Umopovij, Tol¢ Slwypolg, tolg mabnuaacty,
OLG HOL EVEVETO £V AVTLOXEeLq, v IKoviw, &v
AUotpolg, oloug SLwypolg Umveyka- Kal £k
TAvtwv pe épploato 6 KUPLog. Kal mavteg
8¢ ol BéNovteg eLoeBDG (i £V Xplot®
Incol SwwyxBroovtal. Movnpol 6¢& GvBpwrmot
Kal yonteg mpokoPouaoLv €M T Xelpov,
TIAQVOVTEG KAl TAOVWUEVOL. JU O& péve &V
oic épabec Kat émotwbng, eldwe mapd
Tivog €uaBeg, kal OtL amo Bpédoug Ta lepa
YPAUHOTa 018ac, Td Suvdpevd oe codioat
gic owtnplav 61a niotewg Thg v Xplot®

Inocod.

EPISTLE
St. Paul's 2™ Letter to Timothy

(3:10-15)
TIMOTHY, my son, you have observed
my teaching, my conduct, my aim in life,
my faith, my patience, my love, my
steadfastness, my persecutions, my
sufferings, what befell me at Antioch, at
Iconion, and at Lystra, what persecutions
I endured; yet from them all the Lord
rescued me. Indeed all who desire to live
a godly life in Christ Jesus will be
persecuted, while evil men and
impostors will go on from bad to worse,
deceivers and deceived. But as for you,
continue in what you have learned and
have firmly believed, knowing from
whom you learned it and how from
childhood you have been acquainted
with the sacred writings which are able
to instruct you for salvation through faith

in Christ Jesus.

™~




’EK To0 Katd Aoukdv dyiouv EbayyeAiou
(in’,10-14)

Eirev 6 KUpLog trhv mopaBoAfv tadtnyv-
"AvBpwrtol SUo avePBnoav eig TO lepov
npooevEacBat, 6 £l PapLoaiog Kal &
£€tepog TeEAwvng. 6 Maploaiog otabelg mpog
€autodv talta mpoonuxeto: 6 Oedg,
elXapLOT® ool &TL UK Ll Worep ol Aoumot
TV avBpwnwy, dprayeg, ddikot, powyol, A
Kal W¢ 0UTOC 6 TEAWVNG: vnotelw 6i¢ Tod
caBpatou, anodekat® nmavia 6ca

KT@MaL Kal 6 TEAWVNG LoKPOBEV £0TWC OUK
fiBeAev oU6E ToUG OPBAAUOUC €ig TOV
oUpavov £ndpalt, AAN” ETtuntev £ig T0 otiiBog
auTtol Aéywv: 6 Oeog, INAaONTL poL T)
AHapTWAD. Aéyw ORIV, KaTEBN 0UTog
SeSIKaLWMEVOC €1C TOV oikov alTod A yop
£KEVOC: OTLTTAC 6 LY GV EAUTOV
Tanewwonoetal, 6 6& TaMeEWV®OV EQUTOV

OPwOnosetaL.

Holy Gospel of Luke.
(18:10-14)

The Lord said this parable, "Two men
went up into the temple to pray, one a
Pharisee and the other a tax collector.
The Pharisee stood and prayed thus
with himself, 'God, | thank you that | am
not like other men, extortioners, unjust,
adulterers, or even like this tax
collector. | fast twice a week, | give
tithes of all that | get.' But the tax
collector, standing far off, would not
even lift up his eyes to heaven, but beat
his breast, saying, 'God, be merciful to
me a sinner!' | tell you, this man went
down to his house justified rather than
the other; for everyone who exalts
himself will be humbled, but he who

humbles himself will be exalted."




Tpwébiov

H mpwtn Kuplakn tou Tpuwdiovu,
ovopaletal Kuptakn Tou TEAwWVOU Kal Tou
QDaploaiou.

Tnv emoxn Tou XpLoTou, o TEAWVNG NTaV
oUTOC TTou ayopale Toug dpopouc amnod Thv
PWHALKNA apxn KoL TOUC ELOEMPATTE QIO
TOUG MOALTEG, TOUG omoloug cuxva
ekpetalevotay i ekBilale. N autod ol
TeAwveg avadépovral otnv Katvr) Atabnkn
WG apaptwAol, adikol kat ekBlaoctég. Ot
QDaploaiol ekmpoowrnovoay pLo Hepido tng
loudaikng Beokpatiag pe peydAn entppon
otov loudaiko Aao. Htav {nAwTég Tou
Mwaoaikol Nopou kat pavatikol
€0BVIkLOTEG. O INOOUG TOUG EAEYXE UE
odobpotnTa ylati ekmpoownovcay T
uTtokpLTLKr BgooEPeLa («Ta TTAvTa
TLOLOUVTEG TIpOG To Beabrjval Tolg
avBpwrolg»). Ztnv Kaivr) AlaBnkn
avadépovtal, eniong, ws dAapyupot,
$Oovepol, eKeETAAAEUTEC KaL ASLKOL.

JUpPwWVA LE TNV OVWTEPW EVAYYEALKNA
TepLkorn, o Inooug LAwVTAg 0TOUG
HaBNTEG TOU PpavepwVeL TNV afla Tng
Tanewodpoclivng Kot TNG CUYYVWHNG TOU
TeAwvn, ou €xeL ouvailodBnon Twv
OMaPTLWYV Tou, avtibeta pe tov ahalova
Qaploaio, OV HE TV UTIOKPLOLA TOU
TLAPOUCLATEL TOV EAUTO TOU TEAELO
avBpwrto. Kat KOATaAAYEL LE TO YVWULKO:
«Mag o uPwv eaUTOV TanewwonosTalL, o
8¢e Tamelvwy eaUTOV LPwnosTaL.

MnyA:
https://www.sansimera.gr/articles/1051

TRIODION

The Sunday of the Publican and
Pharisee begins the Lenten Triodion, the
liturgical book used in the services of
Great Lent. This is the pre-Lenten start
of the Paschal (Easter) cycle of worship
in the Orthodox Church.

The focus this Sunday is on the Gospel of
Luke 18:10-14, in which two men went
to the Temple to pray. One was a
Pharisee, an externally decent and
righteous man of religion, and the other
was a publican, a sinful tax-collector
who was cheating the people.

Though the Pharisee was genuinely
righteous under the Law, he boasted
before God and was condemned. The
publican, although he was truly sinful,
begged for mercy, received it, and was
justified by God.

On this Sunday in the preparation for
Great Lent, Orthodox Christians are to
see that they have not the religious piety
of the Pharisee, but the repentance of
the publican. They are called to think
about themselves, in the light of Christ’s
teaching, as they really are and to beg
for mercy.

For everyone who exalts himself will be
humbled, and everyone who humbles
himself will be exalted. (Luke 18:14)




